


























med uppkaflade &armar kring en riktig kakel-
ugnsspis dar en, den allra viktigaste af alla
de sma viktiga, vander plattarne i pannan, me-
dan andra diska och torka sa val som den
prudentligaste gamla tjansteande. Och har och
dar en glad, vanlig tant, som aldrig brusar eller
sldss, bara sa sakteliga leder den lilla manni-
skovarelsens vilja i riktiga spar och med tala-
mod — &h, ett sddant tdlamod! — &r barn
med barnen och dock, nar sa skall vara, samlar
dem i ordning och tystnad.

Barnen leka sig till kunskaper, och nar de
komma hem 4aro de sa ifriga att hjalpa sin
mor, att mammorna inte nog kunna fdrundra
sig. Det sages ocksa, att nar kindergartens-
barnen komma i skolan, ar det en stor skill-
nad pa dem och de andra. De &ro kunni-
gare, artigare, iorstd att tdnka och leka battre.

Se, detta ar i stora drag den plan, nagra af
oss kvinnor satt i verket. V&l genomténkt,
val utfordt. Klokt och godt. Ett handtag at
far och mor, ett handtag at barnet, ett hand-
tag a hemmet. Ty det ar inte s utan, att
seder och lardomar, inplantade i Kindergartens-
hemmet, s&s vidare af en ovetande liten son
eller dotter och ofta nog sla rot i dldres sinnen.

Det ar vid det har lilla Frébelhemmet som
ett mindre antal af vara unga kvinnor ha till-
falle att utétva sin “varnplikt*.

Har ges forst en ettarig kurs for flickor ofver
16 ar, omfattande teoretisk och praktisk ut-
bildning i spada barns vard, somnad, nagot
hushall, handledning och sysselsattande af aldre
barn, samhéllslara, hygien, samaritkurs med
underafdelningar, psykologi, pedagogik, trad-
gardsskotsel och dylikt. En sex manaders kurs
for flickor fran folkskolan, fyllda 14 &r, med
samma amnen. En kurs for kindergartens-
lararinnor med eventuell barnavardskurs. Slut-
ligen en tre manaders kurs i spada barns vard
for flickor fran folk- och elementarskola. De
som sa Onska fa deltaga i hembesoken, ahora
sérskildt anordnade fdreldsningar i sociala am-
nen, sexuell hygien, fattigvard m. m.

Hur afhallet Frobelinstitutet ar, marker man
pa foraldrarne, da de hamta sina sma, mest
kanske pa deras buttert belatna min och den
strarva omhet hvarmed de sdga at barnen:
tacka nu tant vackert. Hur varderadt det ar af
samhaéllets stottepinnar framgar af en liten han-
delse, som kommit till eder korrespondents kun-
skap. En af stadens “pampar“ hade besdkt insti-
tutet och lattade sitt hjarta pa det specifikt man-
liga sattet med en svordom, och sa tillade han:

“Hattarne af, mina herrar! Ar det s har
kvinnorna vilja ordna och styra, sd i Guds
namn, ju forr vi sldppa fram dem, desto battre!”

Det &ar har foga taladt om initiativtagarin-
norna. Men deras donation vittnar for dem.
Deras lefvande entusiasm, deras ansprakslosa
dagliga karlekstjanst, deras ordnande formaga,
deras hjartetro pd barnet — det har allt tagit
gestalt i Norrkopings Frobelinstitut — vart
varnpliktshem, som jag kallar det — och vitt-

nar mer och battre an manga vackra ord om
hvad andas barn de é&ro.

Men det kan ju vara af intresse att veta,
att de pa manga och vidstrackta studieresor
arligen inhamta alla nya uppslag och noggrant
folja med kindergartensakens utveckling i andra
lander for att vara s val skickade som moj-
ligt att handleda barnen och utbilda vara blif-
vande modrar och barnavardarinnor. En-hel
del sanglekar ha af dem bearbetats och ofver-

De ha varit klarsynta nog att i ratt tid ge en
ratt impuls och sjalfuppoffrande nog att utan nagon
som helst vinst badra saken till seger och ldmna
ett stort bidrag till 16sningen af en stor fraga.

Uppgif I|fV|dd (under armarne), midjevidd och kjol-
langd_ erhaller Ni till Eder figur

Pappersmonsfer.

76 Ore,

Manster kunna dfven bestillas efter andra &n vara modeller.
ning skall d& atféljas af den modell som o6nskas.

1. SVENDSENS FLYG-

MASKIN EFTER AN-

KOMSTEN TILL LIM-
HAMNSFALTET.

et gick som

\Q det ofta gar. |
or hade spénnin-

gen infor taflingen

mellan mén och ma-

skiner om hvem som

forst skulle flyga of-

ver Sundets blda vatten drif-

vits upp mot kulmen, och nér

denna var naddd och genom

den langa vantan intresset

slappnat, skedde flykten en tidig séndagsmorgon i
soluppgangen utan mangaéndra askadare an nagra
montdrer & danska sidan, fiskmasarna i sundet och
de svenska journalister som troget véntade vid
Limhamn. Den lycklige segraren och erdfraren
af de stora danska och svenska flygprisen &r
en ung mekaniker Robert Svendsen, 24 ar
gammal, den ene af de tvd danska aviatiker,
som varit baron Cederstroms medtéflare.

Efter en forberedande flygning som likval
gick mindre lyckligt startade Svendsen med
sitt voisinbiplan vid fyratiden pa morgonen fran
flygfaltet pd Amager. Vadret var lugnt och
himlen molnfri. Han steg upp &nda till 250
meters héjd och kunde efter 31 minuters flykt
landa & Limhamnsfaltet.

En dansk och nagra svenska jour-
nalister, som troget stodo pad sin post i
vantan att fd se ndgon af de danska

Vil vt

2. DEN LYCKLIGE
SEGRAREN OCH HANS
FAR OMBORD PA
ORESUNDSFARJAN.

aviatikerna, horde

vid half femtiden

surrandet af en motor

och kort darpd blef

aeroplanet synligt och

gjorde en landning.

Den unge modige

aviatikern hade foretagit den

3 mil langa farden utan eskort

af motorbatar, forlitande pa

styrkan af sin maskin och

sin radighet och fortjanade val den entusiastiska

hyllning, som sa fort bragden blef kand kom

honom till del af saval svenskarna i Malmo

som kopenhamnarna. Bland dem, som hjart-

ligast hyllade segraren var hans svenske med-

taflare baron Cederstrom, hvars maskin forst

samma dags afton ater blef klar efter det nyli-
gen skedda fallet.

Den flygentusiasm, som hérskar pa kontinen-
ten och som hvar dag 6kas och far ny naring
genom nya lyckade flykter, har nu kommit
ocksd till véra nordligare breddgrader, och
sedan vi nu fatt var forste professionelle avia-
tiker drojer det nog icke lange, innan vi fa flyg-
taflingar afven i Sverige och vi har bli i stand till
att pad nara hall félja den spannande kampen,

som vl till slut skall sluta med luftens
fullsténdiga erofring.

SVENDSEN HYLLAS VID ANKOMSTEN TILL DET JUBLANDE KOPENHAMN.
ATELJE JONN, MALMO, FOTO.

Erhallas omgéende till nedanstdende pris inom Sverige: Bluslif 40 6re,
Kjolmonster utan slap 60 6re, Prinsesskladning 76 Ore, Reformdrakt
Kragmonster (Pellerm) 60 ore,

Barndriktmonster 60 ore,
Kappmonster 60 ore, National raktmonster 1 kr. ¢

dubbelt mot det vanliga.
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Bestall-
Priset ar da

Expedieras portofritt inom Sverige om rekvisition
atfoljd af likvid inséandes till
Norrlandsgatan 16, Stockholm,

Monsteraffaren “Chic"



Spalten om bockerna*

AR MAN kommer till Per Hallstréms nya

bok Skepnader och tankar direkt fran dju-

pet af en tysk athandling i filosofi, kédnner
sig i borjan mdjligen en smula forbryllad just
infor bokens filosofiska del. Det aforistiska
uttryckssattet &r véackande, tankar och syn-
punkter originella, bilderna suggererande, men
nagon hel utredning af amnet i fraga far man
knappast. (Ex. uppsatsen om snille och van-
vett.) Det ar val heller inte meningen. Jag
har hyst en half misstanke, att forfattaren i
stallet utlagt ett lofvardt forsat for att obe-
markt fora den mot filosofisk djupsinnighet sa
obenagna svenska publiken in pa det fruktade
omradet. Ett sd lekande sjalfsvald och ett sa
alskvardt och spirituellt raffinement maste 1700-
talets snillrika méan ha anvandt fér att gora
filosofien populér i de berémda franska salon-
gerna. Metoden tycks mig emellertid ha en
olagenhet. Inte alla och knappast manga méanni-
skor aro begafvade med spiritualitet eller ens
med formagan att uppfatta den, tvd egenskaper,
som for Ofrigt torde ligga hvarandra nérmare
d4n som i allménhet antages. Men de flesta
ha den grundfasta ofvertygelsen, pa hvilken de
kunde foras langre fram pa sanningens vdag,
att tvd ganger tva ar fyra. Och den som till
sin ledsnad finner, att han inte har sinne for
aforismer, skulle kanske kunna goéra den glad-
jande upptéckten, att han har andligt utrymme
nog for en logiskt uppbyggd lifsaskadning.

Efter denna icke nddtvungna utvikning fran
amnet, harledd af en kanske daraktig alsklings-
tanke, kan jag bara uttrycka min tacksamhet
for allt det, som Per Hallstrétm ger oss i sin
bok. Vi ha gladjen att pd hvarje dess blad
mota en fullandad och fin kultur, vi f& varden
gripbara, som kanske eljes skulle halkat ur
vara vardslosa hander, vi genomlefva till sjéls-
stimningar forvandlade naturintryck. Judekyrko-
garden i Prag och Hollandsk natur bora till det
omistliga i det afseendet. Vi fa framst, det
ar sd banalt att sdga, men det skall anda har
bli sagdt, méta en maéanniska, om hvilken jag
inte kan finna nagot annat uttryck &n det
ocksd sa banala och sd grymt missbrukade
ordet fornam; kanske det ocksd kan Ofver-
sattas, ehuru endast delvis, med orden sann och
6dmjuk och klarsynt.

Forfattaren till Italienska vandringar August
Brunms sager sig i ett afslutningskapitel ha
skrifvit for en bestdmd klass af lasare: desom
annu inte kommit s6der om Alperna, och den
dolda tendensen har varit att locka dem dit.

Jag é&r inte i Ogonblicket i stdnd att kon-
statera bokens inverkan pad den afsedda publi-
ken, men den som redan fatt “blodad tand“
betraffande italiaresor, gor val i att bruka gaf-
van med en viss aktsamhet. Annars kunde
det hénda, att en sadkerligen aldrig helt ofver-
vunnen léngtan tillbaka till detta férlofvade
land blefve l&saren-resenéren for stark och
gjorde alla andra som surrogat anvinda uppe-
hallsorter ohjalpligt fadda och ointressanta.

Bedarad af minnets forskonande glans kunde
han kanske till och med forebrd forfattaren,
att med en alltfér nordisk partiskhet under-
skatta vardet af “klarheten” och *“glansen” i
det italienska landskapet, hvilka 'foreteelser
genom en annan svensk karaktdrsegenhet, for
en hemvandande, med hvarje ar tilloragt i
norden alltmera te sig som italialandskapets
enda karaktéristiska och storsta dragningskraft.

Han kunde dessutom mdjligen gjort lyckli-
gare erfarenheter an herr Brunius betréffande
tidtabellernas tillréknelighet och mdjligheten
att skydda sig mot den italienska varieteten
af Pulex irritans och drickspenningshungern,
men han kunde inte i sina djarfvaste forvant-
ningar om nya skodnhetsupptéckter ha dromt
nagot mera &kta stamningsrikt an bokens

skildringar af tvenne resedetaljer i Kkapitlen
“Till fots mellan sjdéarna, Sempre diritto“ och

“oOfver Marmorbergen*. Jag vore frestad att
citera, men det blef for langt, jag vill bara
maéga, att om nagon vid den lasningen inte

kénner kraftigare symptom af rese- och vand-
ringsfeber, sa gor han klokt i att stanna hemma.
Han skulle inte ens pa ort och stille forma
att erfara sddana sensationer, att de tillrack-
ligt uppvégde alla resans dock oundvikliga
modor och bekymmer.

Vi ha hunnit att bli bade misstrogna och
forvantningsfulla, da det ar frdga om Norr-
landslitteratur, och antingen det nu galler att
beromma eller klandra, ha vi fran borjan klart,
att om nagot i egentlig mening nytt kan det
ej vara tal. Hvad som &n kommer under Var
iakttagelse maste kunna passas in i ett eller
annat af de iordningstéllda facken.

Den som far i handerna Sjofallsboken af Bengt
Berg har emellertid inte last ratt lange, innan
del blir honom tydligt, att har &r nagot ovan-
ligt att rédkna med, och skola jamforelser goras,
sd ar det kanske inte narmast med norrlands-
diktarna. Jag har kommit att tanka pa Kipling,
inte en eftersdgare, utan ett nytt original, en
nordisk Kipling.

Den moderlése finngossen Pertula lefver sin
barndom uppe i obygderna kring Lule vatten
tillsammans med sin ende van hunden Njurko
och sin far, som han aldrig lar ké&nna. Af
sin mor, som getthonom lifvet med sitt eget,
har hanarft ettvekt hjarta, som lider med
djuren som lida, om manniskorna vet han sa
litet, och en langtan till de stora vidderna pa
andra sidan fjallen.

I Ultevis bergstrakt bor en ungbjérn, som
forlorat sin mor, slagen af manniskorna, da
han var ett halfar gammal. Hvad den ung-
bjérnen tanker och kéanner och dunkelt anar,
det f&r man veta, och man forstar att det
maste vara sd och pad intet annat satt. Man
forstdr, hur lusten att doda kom pa ungbjor-
nen endag, ochhur luktenaf blod gjorde
honom vild. Man forstar, hvad manniskan
maste vara for honom, méanniskan, som en gang
dodade hans mor, ty ocksd en bjornunge vet,
hvad mor ar och hur det kdnns att mista henne,
fast ménniskorna nog inte tro det.

Och man forstar, att just finngossen Pertula,
som var ensam i varlden, sedan han mist bade
sin far och Njurko, att han och den ensamme
ungbjérnen skulle moétas en dag pa sina van-
dringar. D& blodde redan bjornens bringa af
en annan mans spjut, och gossen Pertula var
markt af odet till en svart braddod i ett fjall-
stup, Men innan allt b'ef slut for dem bada,
hunno de se in i hvarandras 6gon och glémma
den fiendskap, som var mellan deras slakten.
Hos ungbjérnen sjonk vreden infér en kéansla
harmlés undran o©fver maénniskan och Pertula
kénde i djurets blick igen sin déde van Njurko.

Detta ar inte allt, som finns i boken, fast
det synts mig nagot af det vackraste. Dar
finns dessutom och kanske fradmst hela fjall-
viddernas och ddemarkens och 6devattnens stam-
ning, fangad inte af en tillfalligt forbipasseran-
des blick, utan i 6gon, som genom lang vana
blifvit fortrogna med allt detta, som syns o0ss
andra sa afventyrsaktigt cch aflagset, men som
har sluter sig kring oss tatt, nastan beklam-
mande.

Jag forestéller mig att Carl af Ugglas in-
delar publiken i “mina ratta lasare“ och de
som icke aro det. Den blad skuggan, den af de
nu foreliggande novellerna, som ger samlingen
sitt namn och den mest betydande af dem,
innehaller mycket tankvardt, men den indiska
visdom, som &r dess karna, hadmtar jag hellre,
jag maste erkanna det, narmare urkallan an i form
af tankevarpen till detta, 1at vara med |utsokt
konstnarlighet utférda inslag af en i grund och
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botten synnerligt banal karlekshistoria. Inte
ens, att den kanske bor vara banal for att
motsvara andamalet, forsonar mig harvidlag helt
och hallet. Sa& kommer Fruarna pa Malstagard
med dess kvaljande -tragik, denna gang utan
bakgrunden af den indiska trostelérans forso-
ning. Den psykologiska motiveringen forefaller
mig héar ej fullkomligt tillracklig, om ocksa den
konstnérliga, alltjamt stegrade effekten ej ute-
blir. De tva sista berattelserna Eros Thana-
thophoros och Ddéden handla bada om karleken
och doden, och fastan de skildrade kéanslorna
aro utsokta och sublima, och skildringen star
konstnarligt hogt, verkar det hela pad mig som
lungsotspoesi eller som lofvande alster af en
ung, begafvad kammarlard, som &nnu bara i
fantasien och pa afstdnd och darfér sd mycket
intensivare, kanner karleken och lidandet och
doden

Christian Gunther har skrifvit ett sagospel i
fyra akter, Prins Tariel. Temat &ar det icke
obekanta: den osélle konungen och hans bror
i landsflykt, som lefver i folkets och drottnin-
gens hjartan. Prinsen kommer ater, stortar
sin bror fran tronen och vinner hans drottning.
Men i sitt fall forkunnar konungen sin seger:
Nu &r han den frie, den afundsvérde, ty makten
slar i bojor. “Det ar lattare for en falsk herde
och en forkladd sdngare att erdfra varlden &n
16r en konung att behdlla den. Med sadana
ord atervinner han i doden sin drottnings hjarta.
Detta slut med dess fina psykologiska motive-
ring ar den kvarstdende behallningen af boken.
Det foregdende formar knappt vid en genom-
lasning helt fangsla intresset. Om en mdjlig
lamplighet for scenen vagar jag icke uttala mig.

P& Anlén och Akerlunds foérlag ha utkommit
bland enkronasbdckerna fyra svenska original.
Fyrfolket af Fredrik Nycander innehaller nagra
raskt berattade skisser fran véastkusten.

Katrina Anna af Frida Aslund &r en historia,
som trots sina brister vacker intresse genom
en icke fullt genomférd, men glimtvis god
karaktarsskildring. | boken forekomma &fven
nagra friska naturscenerier. Osynliga krafter
af Christina Nilsson har ett icke foraktligt varde
som folkpsykologiskt dokument. Den kan lasas
med ndje, om &fven kompositionsbristerna &ro
i ogonen fallande. Troskverket af EIf Norrbo
har nagra i sin patagliga realism goda bitar.
En och annan retusch hade varit till fordel,
ty om ocksa allting mojligen kan sagas, beror
det i afsevard grad pa sattet.

Bland sommarens rikligt erbjudna 6fverséatt-
ningslitteratur af lattaste litterdra halt utgores
ett afsevardt undantag af Jacob Knudsens ut-
markta roman, Lerer Urup, som fdrsvenskats
under titeln En folkskolel&rare.

Utrymmet racker knappt till mera &n att
omndmna ett antal nya diktsamlingar, som hvar
och en innehdlla ndgot vardt att lasa: Blandad
kér af Paul Nilsson, Skuggbilder af Bernhard
Jonsson, Vindfélle af Nils Lago-Lengquist, Visor
i vall och hemma af John A. Ekstrom, Blom-
vers af Sigurd Dahll6f elegant utstyrd och for-
sedd med vingetter samt Nya Dikter af Hugo
Gyllander. Den sisthnamnda &r en bok for fin-
smakare. De férekommande férsvenskningarna
af Kipling aro mésterliga.

Gertrud Almqgvist

Riddarpojkarncs sang,

Johan Nordlings dikt, i tonsattning af Richard Norén,
finnes fortfarande att tillgh & Iduns expedition,
Mastersamuelsgatan 43, Stockholm, till ett pris af 2
ore pr styck, d& minst 50 ex. rekvireras.



Skojarbrdllopet

“Ismaels barns“ sorglustiga 6ken-
vandring.

Af Olof Hogberg.

Fran

TOR-LARS, husbondedrangen hos &nkemor
i Storgarden, hade blifvit bjuden till brol-
lops hos skojarne uppe & skogsmon.

Han satte sig rakt ned, sa stor och lang
han wvar, vid spiseln, dar Stormor sjalf stod i
matredning, och ville fundera huru han borde
gora. SA& det var nog kandt, att skojarne pa
mon jamte deras frander och vanner i néarfard
och langfard brukade stjala inom garden. Och
da var det kanske en stor ondda att ge dem
som en stadfastelse pa allt deras tjufveri genom
att nu fara till brollops hos dem pa kopet,
trodde han.

Da tyckte Stormor likval som si, att hvad
som stals af dessa skojare inom byn, socknen
och héradet atminstone ej var stulet af de rent
oskylde uthérads skojarne. De hade éarligen
hallit andra tjufvar fran garden och skulle ju
lefva pa sitt vis, vill siaga Ismaels barns vis.
Den hogste sjalf hade ju forordnat, att deras
hand skulle vara emot hvar mans hand. Hvad
rdd hade man da med detta?

“Sa att jag tycker rent ut, att du skall dit
och hedra dem, som inte béattre lott beskardes.
Hederligt skall jag rusta ut dig med brollops-
kaka, helgerust och sportler pa allt vis,* sl6t
Stormor.

Och s& belefvades, att Stor-Lars skulle till
skojarnes brollop.

Forst tvadde han sig i bastun, fick sedan ta
pa sig en kamris-skjorta med broderad silkes-
krage afvensom ett par linnebyxor, véfda,
sydda och strukna af Stormor sjalf. Utanpa
fick han en réd, guldtrdnsad vastjacka med
hvitt broststycke och hvita byxor med brokad-
rander. Skorna voro fina darefter, och da
Stor-Lars synade sig i spegeln, tyckte han att
sjalfvaste kunglig majestat knappast kunde se
statérligare ut. Forstds han trodde, att nu var
allting klart, men da kom Stormor frambéarande
dnnu sex paren byxor till och en del plagg
dessutom.

“Tag nu pa dig dem har, det ena paret efter
det andra, manade hon. “Det finare tar du
innerst och sd de samre utanpa efter en hand.
Gravadmalmsrusten och de stora gluffstéflorna
skall du ha ytterst.”

“Men hornu, mor, hvad skulle det trédnga
mig om?“ undrade Lars.

“Jo kom val ihdg, gosse, att du skall till
brollops i sjalfvaste skojargarden!®

“Vet val s& men hvad &ar detta mer?"

“D’ar sa mycket med det, gosse, att

den till skojarbréllop far,

han atta paren byxor har,
sd att han kan gd ut med att mista sju och
anda ha ett par ofvers.”

Lars hojde sig kraftmedveten, strackte pa
sin arm, knot nafven och utbrast:

“Jag vill se det skojarséllskap, som tar af
mig ett par byxor, langt mindre sju.“ Och har-
till svarade Stormor:

“N4, huru darom &r, s& ma du rusta dig sa,
att du kan hjalpa de andra stackarne, nér de
komma sig i all byxléshet vid brollopet. Och
16r ofrigt, om Ismaels barn skulle ge sig att
forsmada dig for daliga klader, s& kan du
alltid kasta af dig nagot plagg om sander, sa
bli de alltid nagot varse.”

Stor-Lars gjorde da efter vanan som Stor-
mor sagt.

Nu var det bara en liten bit uppat mon och
vagen dit var elak, sa att Lars hade tankt ga.
Men Stormor tyckte, att det borde vara ordent-
ligt, nar det en gang skulle vara. S& att en

af drangpojkarne fick spanna for tvaspanns-
giggen och skjutsa Stor-Lars upp genom taet.
Till slut kom han &kande, stinn och styf som
han var i vida vadmalsklader och knastoflor,
med stora sportelknytet och en valsignadt stor
kaka med sig.

Nar skojarne i brollopsgarden markte hvem
som nalkades, sa blef dar en uppstadndelse, ma
jag saga, liksom elden farit i rodret pa dem
allihnop. De hade bara velat plaga Storgards-
folket genom bjudning och ingen hade trott,
att nagon skulle komma darifran.

“Stor-Lasse kommer nu anda!* ropte den
ene Ofver den andre, sa att det hordes all vag.

“Och bra ussligt har han pa sig!“ tyckte
skojarjantorna genast.

Emellertid samlades spelménnen for att spela
in Lars till gards. D3a var det forst den leda
omstandigheten, att en ovén till huset hade
flangt upp balgen till séckpipan, sa att hon
icke ens fangade Iluft. Och den, som skulle
bldsa munspelet, ville 6fverrosta trumman men
spande olyckligtvis i med alltfér starkt vader,
sd att det tog en annan V&g, genom &ronen
kanske. Till slut var inte mer &n trumman i
bruk, sd att inspelningen blef nog som den
kunde. Stor-Lasse tyckte synd om dem, si
att han lyfte lite' pa& brandhinken sin och
skickade séckpipan deras ner till Stormor for
att lagas till brudelaten af ndgon bland dran-
garne.

Lars steg af, mott af den som vard skulle
vara. Det var natt och jdmnt, att han kunde
ta sig in genom farstudbrren deras och in i
stugan med broéllopskakan. Stor var kakan
som ett Guds syndastraff, som den allra vérsta
tunnbrodsfjal nagon kunde ha skadat.

Nu skulle de forst bjuda Lars pa kaffe och
dopp, forstds. Och undrande blef nog karla
nar han kande pa hvad som bjods, men drack
ur koppen sa alldeles gillt som helst och sade:

“Jag trodde ni bjod kaffe och sa var det en fisk-
soppa som riktigt heter duga. En sa rar fiskbul-
jong har jag aldrig druckit i min lefnadsdag.
Ni matte val ha sjalfvaste grannlaten till kock-
mor har i garden? En kopp buljong till, om
jag far vara sd nasvis och s&ja till sjalf.”

Ja nu ma en tro, att brollopsfolket i skojar-
garden fick stora 06gon, sd att det forslog.
Det var da den oregerligaste dumbonde nagon
i sin lefnad sett och hért — om han inte mdoj-
ligen var dess mera inmarigt fullflitad af den
onde?

Det forstds, att afven skojarne sjélfva tyckte
nog som sanningen var, att kockmodern deras
vrakt i kaffet lutfiskskinn utan allt vett. Kanske
nagot stycke af ratta lutfisken afven foljt med?
I alla fall ville den vard var forsvara garden
och sade alldeles gillt:

“Servera danneman en kopp till af var herr-
skapsfina buljong, du Marionette Josefina An-
drietta! Det hjarteglader mig, att huset har
nagot, som faller danneman sa val pa lappen.“
Till slut ljog skojarn, utan att ta nagot sar-
skildt for det, och sade: “Som det ar med oss,
morkt och smatt folk efter vagarne, sa dricka
vi fisksoppan forst vid allt bréllopsgéaste.”

“Jag kan just formarka det,” genmalde Lars,
dér han satt vid koppen, och mer blef ej om
den saken.

Den ena gasten efter den andra hade sig till
gards. Och bland de likare af gemene skojarne
réknades Kalle Friberg och Janne Frisk, bro-
derna Aron och Bryngel Gabrielsson. Fyra
vildgastar voro de i brannvinet, sdsom skojare
bruka vara, men de kunde annars skicka sig
liksom bildadt, och roligt ordkastiga voro de
afven, sasom mestdelen skojarpojkar. Likval
ville det ratta skojarlynnet inte tina upp och
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komma sig i farten. Si dar i garden fanns nog
mycket, som horde Storgarden till och detta
satt nog Lars och sdg. Men da skojare bruka
fara omkring och smastjala lite har och dar,
sd var det ingen som visste sd noga hvad de
skulle gébmma undan fér Stor-Lasse heller.
Bréllopspigorna deras foro och rdnde om hvar-
andra, si att den ena kunde ranna néasan af
den andra. S3& att det var liksom en allméan
kanning af bréandt horn genom att Lasse kom
sd oparaknadt till gards.

Mellertid aterkom séckpipan lagad men det
hordes &fven vara platrigt stélldt med deras
spelman — den stackarn var redan for mycket
plagad. D& tog Lars sackpipan sjalf om hand
och spelade upp den grannaste brudelat, sa att
det gaf genljud i berg och backar.

Och fram ur kammarn kommo nu de har tv4,
som skulle vara brud och brudgum. Vigseln
hade forut statt i prastgadln. Granna voro de
alldeles ogrundadt, han med skatefjadrar i hattan
sin och hon med péafagelsfjadern fran Storgarden
i harkorgen. P& kopet fick hon nu af Stor-
Lars en hel binga de grannaste papegojfjadrar,
som hon ocksa stack fast i nacklufvan sin.

“Hvar fick danneman tag i sa hjartefina fja-
drar?“ undrade hon och neg sa djupt.

“Joho,“ upplyste Lars, “si det var nog sa, att
huskatten varan tog sig for en dag att lappa
upp den néasvisa papegojan, si att det stod som
ett yrvader af fjadrar och dun ur ryggen och
stjarten p&na. Och da folls det for mig att
samla ihop dem, for jag tédnkte: Alltid kan den
lilla fafangligheten falla ndgon i hagen.”

V.

S4 dar gick en stund om sander, sa pass
det gick.

Klokast hade val varit af skojarne, om de
inte statt pa td efter ndgot finare folk an de
sjalfva voro. Nu hade skojarjantorna emeller-
tid inte gett sig nagon lefvande ro, innan det
bars till att skaffa dit en skraddargesall fran
stan. Och det forstds, att dar gick han bland
gemene skojarhopen i frack och den glansfinaste
brandhink och spratte vérre &n hvad en kan
tdnka sig om Storskraddarmagistern af Paris,
densamme, som skraddar ut moderna pa satans
egenhandiga order och bestéllningar. Den karln
var s fin af sig, att han inte ens vagat sig ut
pa bondlandet utan att ha batshaken med sig
— vill saga den finaste kdpp med batshakajarn
ytterst pd. En sak var, att skojarjantorna
helst ville halla sig kring skraddarn fran stan,
dd han nu var en sadan fin herre. Skojar-
pojkarne for sin del tyckte bra om, att Stor-
Lasse kom dit och satte lite’ respekt i skrad-
darn, for annars hade den spinken alldeles
flugit af skaftet och alla andra mast ge sig pa
taket bara for en skraddarspink fran stan, tyckte
de, alle man.

Stor-Lars hade rent ut mast sidga at honom,
att nog bodde man tillrackligt néara stan for
att ha reda pad stadstoken och hvad sadana
gingo for. Skojarpojkarne till att skratta. Sa
vardt nog skraddarn lite' spakare ett tag. Han
satte sig och strok till frackstjarten, som hade
kommit i olag, och krokte upp morrstrana sina
men snart borjade truten hans komma i gang,
nar han horde allt medhall af den ena och
andra skojarmaran.

Det blef, forstds, en del traktering. Och
ingen konst var det for Lars att se, hvarifran
det mesta hade kommit. Tydligen sdg han
ock i saken, att skraddarn var den mest be-
gifne pad starkvaran i hela sallskapet. Till slut
lagger Lars sin tunga hand pa hans axel och
sager :

“Du maste ta dig till vara, gosse! For kom
ihdg, att du &r gralsjuk och tokig som du redan
ar, mycket mindre om du far nagot mer i
nacken ! (Forts.)
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FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN DEN 24—30 JULI 1910.
SONDAG. Frukast: Smorgasbord:
biff af svinfilé med portugisisk 16k

och potatis; mjolk; kaffe eller te med
tunnbréd. Middag: Consommé med
vermiceller; kokt gds med smoér och
agg; stekt and med salader och brynt
potatis; smultron med frusen grédde.

MANDAG. Frukost: Smorgasbord:
sillsds med farsk potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Polska rulader med
potatis och spritarter; rabarbersoppa
med gradde och skorpor

TISDAG. Frukost: Smorgasbord
risoller af oxkoétt (rester fran mandag)
med skiradt smor; mjolk; kaffe eller te.
Middag: Brackt skinka med spenat;
filmjolk.

ONSDAG. Frukost: Smorgasbord;

JI”NNONSER skola vara inlamnade till

Expeditionen senast fredag for att
kunna inforas i féljande veckas num-
mer.

LEDIGA PLATSER

TVA arbetsglada, bildade flickor, den
ena kunnig i matlagning, den andra i
barnavard,” bdda med utpragladt ord-
ningssinne, sparsamma och dugliga i
alla husliga é/sslor fa plats i Helsing-
borg att med husmodems och jung-
frus hjalp skéta hemmet i familj  med
fyra barn. Lon 250 kr. hvardera forsta
&ret. Svar till »Rask och villig», Iduns
exp., Sthim f. v. b.
UNDERVISNINGSVAN, barnkar la-
rarinna, ej under 22 &r, kunnig i
tyska och franska, helst’ sléjd och
musik sokes till hésten for 3:ne barn,
10—9—7 ar. Be(?/gsafskrlfter ref. och
l6neansprak sandas till fru Carl von
Horn, Strémsholm, Vastmanland.

I en af Skéanes vackraste trakter finnes
plats genast genast for en battre flicka
25—30 ar. Hon bor vara duglig, frisk,
glad och barnkar, da hon ti Isammans
med husmodern skall skéta alla i ett
hem forekommande goéromal. Familjen
bestar af herr och fru samt en tva-

arig dotter. Jungfru finnes ej. Anses
som medlem af familjen. Loén 15 kr.
gr méanad. Svar till »Godsforvaltare,
kurup p. r.

FOR lararinna, som genomgétt larar-
inneseminarium, finnes plats ledig &

storre herregard i Sédermanland for att
undervisa en flicka i de hogsta klas-
sernas kurs. Narmare genom svar till
»E. K.», Gnesta.
HUSHA|jjLEBSKEPLATS. Vid lénslasa,
rettet |J0nkop|ng finnes plats Iedlg
for en hushallerska, att tilltradas den
1 instundande oktober (helst den. 15
sept.). Arlig 16n 500 kronor, kost,
rum, tvatt och fria utskylder. Ansok-
ningar med betyg och ~fotografi in-
séndas fore den 1 augusti till lasaretts-
sysslomannen, som ock lamnar narmare
upplysningar.

LARARINNA, undervisningsvan, barn-
kér och helst musikalisk onskas till 4
elever, hvaraf 1 nybdérjare och 3skola
lasa 3:dje Kklass ~realskolekurs. Lén
300 kr. och fri' resa. Svar med foto.
till »4», Iduns exp. f.v. b

EN valrekommenderad flicka, kunnig i
bokforing, korrespondens och kassas
skotande  samt &fven villig deltaga
hushéllsgéromal, erhéller plats & lan-
det den 1 sept. Musikalisk och hem-
mastadd i tyska spraket har foretrade.
Blir ansedd som familjemedlem. Svar
med betygsafskrift och foto till »Ex-

ort», Nordiska Annonsbyrdn, Goéte-
org f. v. b,
LARARINNA. UNG och ansprékslos

flicka Onskas att lasa med en flicka
och en pojke om resp. 11 och 8 ar.
rI]_olne:.-mspra till »Skytteholm», Stock-
olm 2.

HEM och fritt vivre erbjudes medel-
alders, frisk, ansprakslos am mot sall-
skap ‘och hjalp i hushallet. Svar till
»Lararinna, ‘Sodermanland», under adr.
S. é;umaeln Annonsbyra, Stockholm f.
\2

biffstek med potatis; mjolk; kaffe el-
ler te. Middag: Oxsvanssoppa;-in-
kokt braxen med gradde och pepparrot
samt potatis.

TORSDAG. Frukost: Smérgésbord;
ansjovisbullar med darter och skiradt
smor; mjolk; kaffe eller te. Middag
Frikassé pa kalf med ris; fruktsoppa.

FREDAG. Frukost: Smorgasbord,
4gg med skinksas; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Kottsoppa med klimp;
falsk fiskfars med hummersas.

LORDAG.» Frukost: Smorgasbord;
strommingsldda med ansjovis och stekt
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-
dag: Flaskkotietter med potatis; smul-
tron med mjolk.

RECEPT:

Stekt and (f. 6 pers.). 2 &nder, 4
msk. smor @0 gr.), 2 tsk. salt, ty2
lit. kokande buljong “eller vatten.

S&s: 1 msk. smdr (20 gr.), 2 msk.
mjol, Kkéttjus, 2 tsk. citronsaft, 1 tsk.
soja, 1 del. thCk gradde.

Bered ning: Anderna, som béra an-
véndas genast de &ro skjutna emedan
de mycket fort o6fvergd i forskamning,
plockas, svedas, tagas ur, skdljas myc-
ket val och torkas med en Kotthand-
duk samt sattas upp. De gnidas med
lefvern for att fa en vacker rodbrun
farg. Smdret brynes ien stekgryta,
anderna nedlaggas och brynas val pa
alla sidor, hvarefter de saltas. Den
kokande bUJongen paspades litet i sén-
der och figlarna fa steka omkr. 1
tim. under det de ofta Osas ofver.
De skéras, hopsattas ater och serveras

mycket varma,' garnerade med gron-
sa ad och oliver.

Smoér och mjol sammanfrasas, den si-
lade och skummade Kkoéttjusen tillséat-
tes litet i sander under fiitig rorning,
och sésen far koka 10 min. Den afsma-
kas med citronsaften, sojan och grad-
den, hvarefter den far ett uppkok och
serveras.

Sillsas (f. 6 pers.). 2 stora sillar,
3 &gg, Ity2 hg. smor

Berednin Sillen flds, urtages,
skoljes och flal es ryggbenet borttages
och  sillen vattenlagges dagen innan
den skall anvandas. Den inklappas i
rent hvitt papper och alla smében bort-

LARARINNA for 8-arig flicka under
inst. lasdr oOnskas mot fritt vivre.
Svar atfoljdt af foto. o. ref. till Kom-
minister R. Janzon, Stjarnorp (&sterg.)
fore den 27 juli.

EN nyinrattad barnmorsketjanst inom
Bjorna kommun, Vasternorrlands lan,
ar for kompetent barnmorska, som jam-
vél aflagdt instrumentexamen, till an-

sokan ledig. Lonevillkor: fri bostad
om ett rum och kok, kontant 300
kronor samt 3 kronor i arvode vid

hvarje bitradd férlossning. Anstknings-
handlingar, stallda till kommunalnamn-

den i Bjorna, insandas till underteck-
nad fore den 15 inst. aug. Tjéansten
tilltrades den 1 inst. januari.

Bjorna den 1 juli 1910.
. JOHANSSON,

Kommunalndmndens ordf.
LARARINNEPLATS.  Seminariebildad,
musikalisk lararinna erhaller plats tili
hosten & stérre egendom i Halland.
Undervisning skall till en borjan un-
tvad ar meddelas at 2:ne gossar, hvaraf
den ena skall upplasas till fjarde
klassen och den andra till andra klas-
sen i Statens allm. ldroverk med tyska
som grundamne for utlandska sprak.
Darjamte foljer undervisning for min-
derdrig flicka, nybe?ynnare. Svar med
betygsafskrifter och I6nepret. torde san-
das under adr. Frollinge pr Getinge.
Lotten Hermelin, f. Brummer.
EN palitlig, allvarh([; medelalders tja-
narinna, som ar villig att tillse huset
& storre herrgard, dar herrskapet blott
korta tider "vistas, far plats néastk.
1 nov. Sokanden boér vara kunnig i
enklare matlagning och sdmnad. Be-
tygsafskrifter ~ och pgift & lonean-
sprak sindas till* fr| errinnan Man-
nerheim, Kramfors.

FOR en barnkér och snéall barnsko-
terska, som kan &ataga sig varden af
en 3 ars flicka och spadt barn, kun-
nig i barntvatt och nagot sémnad, blir
plats ledig 1 sept event. 1 okt.
dlsponentfamll% landet. Svar med
betyg eller ref. samt helst foto. samt

uppgift om I6nepret. till »Ordentlig»,
pperud, Dalsland.

GUVERNANT sokes till hosten for
att _ide forsta grunderna undervisa
en 7-arig, moderlos gosse, i battre hem

pa landet, en timmas angbatsresa fran
Uddevalla. Betyg, ref., foto. samt upp-

?Iﬁ om léneansprak sandes till Post-
ck 31, Uddevalla p. r.

HUSFORESTANDARINNEPLATS ledig.
For en bildad 25 a 35-arig landtbru-
karedotter finnes plats nu genast, vana
att forestd landthushall fordras. Svar,
betyg och foto. till »Ung bruksagare»,
Horle.

BARNFROKEN villig deltaga i hus-
héllsgéromal erhaller den 1:ste aug.
plats att skota tva gossar respektive
3ty2 och 5 ar om foto., alder, rek. och
I6nepret. inséndas till Snesta Gard pr
Gnesta.

TVA battre flickor, som vilja deltaga
i forekommande arbeten hos liten fa-
milj i bergslagen, erhalla plats nu ge-

nast. Svar till' »-Landthushéll», Fel-
lingsbrfo p.
UNG, frlsk fllcka som ar villig att

undervisa i musik och deltaga i lattare
husliga sysslor, erbjudes fritt vivre och
godt  hem pa landet. Svar till fru
Olga Hoffman, Elghult.

tagas noga, hvarefter den skares i
sma tarningar. Aggen hardkokas och
skaras likaledes i1 sma tarningar. Sillen
och &ggen blandas darefter i en ka-
rott och det skirade smdret halles
ofver. Anrattningen serveias med ny-
kokt potatis.

Polska rulader Sf. 6 pers.) 13
kg. benfritt innanlar, 1 liten msk.” salt,
V2 tsk. hvitpeppar, 2 msk. fint hackad
portug. 16k, 3 msk. hackad ﬂersnja
2 hg. spack, 9 ansjovisar, 4 msk. smor
(80 gr.), IV2 msk. hvetemjol, 1 lit.
kokande vatten

Berednin Kottet tvattas med
en duk doppa “i hett vatten och ska-
res i 1 cm. tjocka skifvor, tvars ofver
muskeltridarna.  Kottskifvorna bultas
vél och bestr6s med salt, hvitpeppar,
den fint hackade Ioken samt persil an
Spécket skrapas, skares i tunna ski
och dessa bestros med salt och
och laggas ofvan pa kottskifvorna.
Ofvanpa spackskifvan lagges halften af
en_rensad och urbenad ansjovis. Kott-
skifvorna hoprullas och ombindas pa tire
stéllen med tvinnadt bomullsgarn, forut
doppadt i hett vatten. Smdret brynes i
en stekgryta, ruiaderna nedlaggas tatt
intill hvarandra och bestrés med mjo-
let samt brynas ofver stark varme
under omskakning. Den kokande bul-
jongen tillsattes och ruiaderna fa sakta
steka, med tatt slutet lock, omkr. 2
tim. eller tills de vid profiling med
vispkvist kdnnas moéra. Ruiaderna_lag-
gas. upp pa karott, och sasen vispas
upp och hélles ofver.

Risoller af oxkott (f. 6pers.).
Tunna pannkakor: 4 &g, 5
F graddmjolk, 2 msk. mjol, ty2 tsk.
Till Ity2 msk. smor.
Till stufning: ty2 kg. oxstek
(rester), 1 msk. smodr, V2 msk. mjol,
4 del. buljong eller steksas salt, hvit-
peppar

T|II stekning: 2 msk. smér (40

Sas V2 hg. smoér ssklradt).

Beredning: M{ et siktas i en
bal. Aggen vispas val tillsammans med
graddmjolken och nedréras jamte sal-
tet. En pannkakspanna upphettas lang-
samt, smoret smadltes i vattenbad ocl

pannan:

LARARINNA undervisningsvan, god ka-
raktar, enkel och barnkdr, Onskas 1
sept, for tvenne barn 9 och 10V2 &r i
brukstjanstemansfamilj i Varmland. Sv.

med [6nepret.,, betyg, ref. och foto.
under adr. »A. L.»,” Varmlands Bjorne-
borgs .

ANSPRAKSLOS flicka, villig skéta

mjolken efter c:a 15 kor samt mat-
lagning och i 6frigt hjali)a till inom
hemmet, erhdller plats”i litet hushall.
Lon 15 kr. Svar med rek. till »Stilla
hem», Eskilstuna p. r.

DEN 1 okt. &ar plats ledig pa egendom
i Bohuslan for en barnkar, anspraks-
16s flicka af battre familj, att bitrdda
husmodern vid skétesin af 2 barn (5
och 2 ar gamla), sémnad och andra
forefallande goéromal. . Svar med léne-
pret., alder och foto. fore den 15 aug.
till  fru Karin Lundstrém, Ceders-
lund, Skredsvik, Uddevalla.
UNDERVISNING SVAN, musikalisk 1&-

rarinna o©nskas for fyra flickor. En
skall lasa 3:dje klassens kurs, de 2
3 :dje forberedande och 1 fortsétta 1 :sta
forberedande. Svar med I6neansprak,
betyg, rek. och foto. till »M. P.»,
Grasmark p. r.

MEDELALD. lararinna p& landet on-

skar mot fritt vivre ett snallt och
ansprakslost  bildadt fruntimmer till

hjalp och sallskap. Svar till »Soder-
manland 1910», Iduns exp.
LARARINNA onskas 1 sept, for 2:ne

flickor (9 och 10 ar) i samma laxlag.
Betyg fran 8 kl. laroverk, rekommen-
tioner och foto. jamte I6neansprak

torde sandas till Stola egendom, adr.

Lidkoping.

I barnlés familj, dar jungfru finnes,
ar till hosten plats ledig for en |
enklare matlagning fullt kunnig béttre
flicka. Svar till fru apotekare Levin,
Ramnaés.

ORDENTLIG, ung flicka, véal kunnig
i sémnad och van att deltaga i lattare
stadning och for ofrigt ga frun till-
handa, far god och val aflénad plats
i borjan af  sept, |Goteborg Tvénne
jungfrur finnas samt extra dalp hvarje
vecka. Egiet rum. Svar med betygsaf-
skrifter, loneansprdk och foto. "torde
séandas till »M. L.», Slap (Séaro-
banan).

adr.

RASK och proper hushallerska, pa-
litlig, val kunnig i matlagning och med
formaga att med ordning skota ett
battre” ungkarlshem erhaller god plats
till hosten.  Ansdkan med upfpﬁlft a
&lder och &tfoljd af betygsafskrifter
samt foto., som atersandes, insidndes
till »God plats 10», adr. S Gumeelii
Annonsbyra, Stockholm f. v. b

I godt hem i Dalarna, nérheten af
stad, far underwsnmgsvan god lara-
rinna plats, spréktalande, musikalisk
skicklig i tecknmg ager foretrade. Be-
tygsafskrifter och foto. till Nya Inack.-
Byran, Brunkebergsg. 3 B, Sthim.
BARNFROKEN. En med de basta rek.
forsedd barnfroken, som kan forete
intyg om ordningssinne, lugnt och gladt
humor samt verklig émhet for barn er-
haller plats nu genast hos familj i Go-
teborg att tillse 3 barn i alder 2 till
5 ar. Svar med foto. och bsi-?/gsafskrlf»
ter torde inséndas till onsulinnan
X.», Sv. Telegrambyrans Annonsafdel-
ning, Goteborg.
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eppar 1

hédrmed penslas pannan. Af en smet
gores tunna pannkakor, som blott grad-
as pd en sida. Kottet skares i fina
Smor och mjol sammanfrasas
och spadas med buljongen eller steksa-
sen, litet i sander. asen far koka
5 min., darefter tillsattas kottet och
kryddorna. Hvarje pannkaka delas i
2 delar och 1 msk. af kottblandningen
g{(ges pa den graddade sidan af pann-

som darefter hopvikes vél. En
jutpanna upphettas, smoret brynes
ari, hvarefter risollerna ilaggas och fa
steka vackert ljusbruna. De uppléaggas
pa varmt_ serveringsfat och garneras
med persilja samt serveras med ski-
radt smor.

térningar.

Oxsvanssoppa
sma& oxsvansar, 3 msk. smér (60 gr.),
2 chalottenlpkar 2 morotter, 1 Uten
r knippa persilja, 3 lit. sva% buljong,

msk. potatismjoél, salt, hvitpeppar,

3 msk. sherry, 1 msk. tomatpure.

Beredning: Oxsvansarna tvéttas
med hett vatten och huggas i_stycken
efter lederna. Smodret brynes ien ka-
strull jamte de skalade Idkarna, de
ansade morétterna och persiljan. Svans-
bitarna ilaggas och fa bryna tillsam-
mans med rotterna omkr. 2 tim. Bul-
jongen tillsattes och kottet far koka
3 tim. eller tills det med latthet
lossnar fran benen. Det upptages, sop-
pan silas, skummas vél och afredes med
potatlsmjolet hvarefter den far ett
odt uppkok. Den afsmakas med kryd-
orna.

(f. 6 pers.) 2

Ansjovisbullar (f. 6 pers.) 50
gr. smor, 2del. fint stotta skorpor,
14 ansjovisar, zagg, ty* tsk. socker,
7 del. graddmjolk

Till formarna: Ity? msk.
(30_gr.), 3 msk. stotta skorpor.

Till' garnering: 2 hardkokta

smor

&
Smoret skiras och
blandas med de stotta skorporna.
Ansjovisarna rensas, urbenas, hackas
fint och tillsattas. Aggen vispas med
sockret och ihdllas. Mjolken kokas
upp och slads het pd massan, som dar-
efter omrores vél. Den fylles i sma,
smorda och brodbestrodda pastejfor—
mar, samt graddas i ugnen omkr. 15
min. Bullarna stjalpas upp pa rundt

gg.
Beredning:

UNDERVISNINGSVAN lararinna_ 6n-
skas till instundande hosttermin for en
nioarig gosse och sjuarig flicka. Svar
med uppgift pa_lénepret. jamte foto.
och bet]ygsafskrlfter séandas_ till fru
Agnes af Sandeberg, adr. Villiegarden
pr Rydsgard, Skane.

LARARINNA, undervisningsvan, erhal-
ler plats alandtegendom senast 1
sept, att undervisa tvenne flickor, 10
a 13 ar i vanl. skoldmnen, sprak och
musik. Svar med Ionepret och alder
under adress »T.», Resville p. r.

Husforestdndarinna,
som pé egen hand &r villig ombesor]a
goromalen i ett ungkarlshem, &afvensom
undervisa en 7 ars flicka i musik, far
plats 1 sydsvensk stad den 20 okt. 1910
Ansokan” markt »Tjénsteman» jamte
foto. samt uppgift a I6nevillkor emot-
ses fore den 1 aug. d. a. under adr.
S. Gumelii Annonsbyra, Sthim f.v.b.

Hushallerskeplatsen

a Stromstads lasarett
ledig 1 okt. Loén 350 kr. arligen och
allting fritt. 14 dagars semester. Kom-
petenta sbkande torde inskicka betyg
och ref. till Lasarettslakaren fore 15
augusti.

Sjukskoferskeplafsen
4 sinness ukafdelnm?en vid lasarettet i
Gefle ar ledig att tilltrada 1 sept, eller
1 okt. 1910. Lon 450 kr. jamte tva al-
delstillagg & 50 kr. hvardera efter tva
och fem™ &rs tjanstgoring samt fritt

vivre. Anstkan till platsen insédndes
med forsta till Lasarettsldkaren, Gefle.
SjukskOterskeinkariat

under aug. manad erhdlles- af kompe-
tent person vid Elghults fattiggard.
Lon 50 kr. fria resor och fritt vivre.
Vict. Hoffman, fattigvardsst. ordf.

Husmoder och
skolkokslararinna

sokes vid Hammenhdgs folkhogskola i
Skane. Tjanstgoring 9—10 mén., déaraf
3ty2 man. som hufvudlararinna i Hus-
moderskolan, f. 6. som husmoder for
elevhushallet Kompetens: afgangsbe-
tyg frdn Fackskolan i Uppsala, Athe-
neum eller darmed jamforlig  utbild-
ning, helst nagon praktik. Lén: 500
—800 kr., beroende pa kompetens och
allting fritt (2 rum). Tilltrade 24:de
okt. Ansotkan gmed oto) sandes stalld
till styrelsen fore 1:sta aug. till rek-
tor Bosson, Hammenhog.

Till Tyskland

sbkes en jungfru "kunnig i alla fore-
kommande “géromal, palitlig och duk-
tig. Svar med bety(f; foto. till »Godt
svenskt hem», Rudolf Mosse, Kéln.

Vid Samskolan

i Véarnamo finnes plats for lararinna
inst. hosttermin med boérjan 1 sept.,
med hufvudsaklig undervisning |tys—
ka och naturkunnighet. Hogre kom-
petens. Ansokningen jamte betyg in-
séndas till styrelsen innan den 25 juli.

serveringsfat, garneras med de hackade
dggen och serveras med Kkonserverade
arter ofverhéllda med skiradt smor.

Frikassé pa kalf (f. 6 pers.).
18/ 5kg. kalfbringa, 2 lit. vatten, Ity?
msk. salt.

S&s: Ity2 msk. smoér (30 gr.), 3
msk. mjol, 8 del. spad, saften af ty2
citron, "1 msk. socker, 1—2 &ggulor”

Berednin Brmgan knackes pa
inre sidan och tvattas med en duk,
doppad _ i hett vatten. Vattnet kokas
upp, bringan ildgges och skummas och
saltas. Kottet far darefter sakta koka
med tatt slutet lock, tills det & mort
eller omkring Ity?2 t|m da det tages
upp och skares i for serverlng lagom
stora bitar samt upplagges pa karott.
Smoér och mjol. sammanfrasas, spadet
tillsattes litet i sander, under flitig
rorning och sasen far koka 10 min.,
hvarefter den afsmakas med citronsaft
och socker. Sist tillsattas de_ upp-
vispade &ggulorna och sasen far se-
dan endast sjuda samt halles o6fver
kottet, som serveras med ris.

Falsk fiskfars (f. 6 pers.). 120
% smor, 8 del. graddmjolk, 120 gr.
vetemj(‘jl 8 dgg, salt, hvitpeppax, soc-
ker.

Till formen: ty2 msk.
gr.), 2 msk. stotta " skorpor.
Beredning: Smoér och mjolk fa
koka uEp mjolet irbres varsamt under
full kokning, och smeten far koka, tills
den slapper pannan, hvarefter den slis
p[) i ett fat att kallna. D& irdres 4
hela agg

smor (10

och 4 gulor, ett i sander,
och farsen afsmakas val med kryddorna
Sist nedskaras de aterstdende 4 &gg-
hvitorna, slagna till hardt skum, och
massan halles i en smord och brodbe-
strodd form med lock och graddas i

vattenbad i ugn eller ofvanpa spisen
1ty2 tim.
Den serveras med hummer- eller

kréaftsés, sherry och om s& onskas med
litet tomatpure Svansbitarna ilaggas
for att blifva varma och serveras i
soppan.

Kokerska

erhéller plats den 1:sta inst. aug. vid
Provisoriska sjukhuset 97 Asogatan,
Sthim.  Upplysningar & kommissarie-
kontoret.

Tvatterska,

van vid maskintvatt, erhaller anstall-
ning fran den 15 au? mot en 16n af
360 kr. pr ar jamte fritt vivre & Norr-
kdpings Arbets- och Forsdrjningsan-
stalt, adress Norrkoping.

Hushallerske-
platsen

vid Sundsvalls stads arbets- och for-
sorjningsinrattning kungoéres harigenom
till ansdkan ledig att tilltradas den
24 nasta oktober eller fore denna tid
efter ofverenskommelse.

Loneformanerna aro 500 kronor kon-

tant pr ar jamte allt fritt.

Ansckan, atfoljd af prast-, lakarebe-
tyg och foto. samt etyg styrkande
sOkandens kompetens, skall vara in-
lamnad till Fattigvardsstyrelsen fore
kl. 12 pa dagen den 17 né&sta aug

Sundsvall den 12 juli 1910.

Fattigvardsstyrelsen.

TALRIKA ANMALNINGAR
om lediga platser for fran oss ut-
examinerade elever ingd. Kurser anord-
nas den 1 aug. Begar prospekt. Steno-
grafbyran (Sveriges Centralinstitut for
stenografi och maskinskrifning), 31 Re-
geringsgatan, Stockholm.

PLATSSOKANDE

SIUKSKOTERSKEELEV, med 1 ars
praktik, oOnskar skota sjuk dam eller

herre. Ersattning ©Onskvard. Sv. till
»Sjukskoterskeelev, Katthammarsvik
Gotland.

FOR en 16 ars flicka onskas en lin-
drigare plats i en battre familj dar
barn pd en 6—7 ar finnes. Den s6-
kande ar kunnig i handarbete och sém-
nad. Pa betalningen fastes mindre af-

seende, mer pa ett godt bemotande.
Svar till »Onskar lara 1910», Sodertelje
P- T.

EXAM, sjukukskoterska som den 1 :sta
maj etexam. fran Sabbatsbergs sjukhus
och for narvarande vikarierar a sjuk-
stuga onskar till i slutet af aug. plats

a [lasarett eller privat vard i meller-
sta eller s6dra Sverige. Svar emotses
tacksamt till »Syster», Iduns exp.

v. b.
I fint och trefligt hem, helslt & todgon
egendom eller herrgdrd o6nskar ung
f icka med god uppfostran, godt satt
och utseende Elats nu %enast som
hjalp och séllskap Ar villig bitrada
vid skrifgéromal om si o6nskas. Svar
emotses tacksamt markt »Elisabet 26»,
Kvicksund p. r.
VILLIG och ordentlig 20 ars flicka,
onskar plats som ensamjungfru i liten

battre familj den 1:sta okt. 1910. Svar
emotses tacksamt under adr. »20 &r»,
Nybro p. r.



